Bedienungsanleitung

EP-300

Tragbare Fihrungs- und Beschallungsanlage

BITTE LESEN SIE DIE BEDIENUNGSANLEITUNG VOR DER ERSTEN BENUTZUNG
SORGFALTIG DURCH! BEWAHREN SIE DIE ANLEITUNG FUR DEN WEITEREN

BEDARF AUF!
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1. Einleitung

Sehr geehrter Anwender, sehr geehrte Anwenderin,

vielen Dank, dass Sie sich fiir unsere EP-300 entschieden haben.

Die Anlage ist sehr flexibel einsetzbar im Biro, Klassenzimmer, Besprechungszimmer,
Horsaal, in der Kirche, Konzerthalle, im Au3enbereich, bei Rettungseinsatzen,
Wahlveranstaltungen und ahnlichen Veranstaltungen. Sie kénnen mit der tragbaren
Fuhrungsanlage kleinere Gruppen informieren und dabei die EP-300 bequem mit dem
Schultergurt tragen. Beim stationdren Einsatz auf einem Stativ ist die Beschallungsanlage
fur kleinere Veranstaltungen drinnen und drauf3en verwendbar.

Die Anlage hat ein stabiles, wetterfestes, attraktives Kunststoffgeh&duse und einen
naturlichen, klaren, hervorragenden Klang. Der eingebaute 12-V- und 2,7-A-Lithium-lonen-
Akku wird durch die automatische Ladeelektronik geladen und sorgt fuir das extrem
niedrige Gewicht der Anlage. Diese kann in Abhangigkeit von der Lautstéarke und
angeschlossener Geréte ca. 5 bis 8 Stunden kabellos eingesetzt werden. Die Ladezeit
betragt ca. 4,5 Stunden.

Der EP-300 hat einen eingebauten 16-Kanal-UHF-Funkempféanger. Somit kann ein
Funkmikrofon oder ein Headset mit der EP-300 betrieben werden. Durch den kabellosen
Betrieb werden Stolperfallen vermieden. Ein weiterer Redner kann durch ein
Kabelmikrofon zugeschaltet werden. Zum Anschluss von Aufnahme- und Abspielgeréten
hat die EP-300 je einen zusatzlichen Eingang und Ausgang.

EP-300 Fihrungs- und Beschallungsanlage
5)isen fur den Tragegurt

(2)Tragegriff

TILautsprecher
yd . (@) Akkufach
®5,3 mm Klinke Anschluss 3)Bedienfeld
fllr ein Kabelmikrofon
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2. Bedienung der Beschallungs- und Fiuhrungsanlage
2.1. Lautsprecherregler

Bedienungsfeld fur den Lautsprecher
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3,5-mm-Klinken-Eingang zum Anschluss eines Abspielgerates
3,5-mm-Klinken-Ausgang zum Anschluss eines Aufnahmegerétes oder zur
Weiterfiihrung des Signals

Tonregler von der tiefen (L) zur hohen (H) Toneinstellung

Power ON/OFF-Schalter mit Lautstarkeregelung

Power-LED (BL) leuchtet rot bei eingeschaltetem Lautsprecher

Lade-LED leuchtet griin beim Laden des Akkus

Stromanschluss (DC IN) fur das mitgelieferte Ladekabel (19V/3,15Ah)

N

Nouos~w

2.2. 16-Kanal-UHF-Funkempfanger
Funkempfanger mit UHF-Funk, 16 Kanélen und Pilotton

voL 1.  Ein-/Ausschalter des Funkempféangers und separate
f I - Lautstarkeregelung des Funkmikrofons
on S ax 2. Regler zur Frequenzauswahl mit 16 vorprogrammierten
M Kanalen
CH. 9 e | e 3. Power-LED leuchtet bei eingeschaltetem Empfanger rot
5 4.  LED leuchtet gelb, wenn ein Funkmikrofon eingeschaltet
ist

RF @ L@ Der Pilotton sorgt fiir eine stabile Ubertragung, denn der
- Funkempfanger Gbertragt nur die Signale des zugehdrigen
Funkmikrofons, das auch das Pilottonsignal sendet. Die 16
Frequenzen bieten immer Ausweichmagglichkeiten bei Frequenzkollisionen mit anderen
funkbasierten Geraten.
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3. UHF-16-Kanal-Funkmikrofone
3.1. Funkhandmikrofon

1.  Stahlmikrofonkorb: zum Schutz der Mikrofonkapsel

2. Batteriefach: Das Batteriefach wird ged6ffnet, indem man das Mikrofon oben mit der
linken Hand festhalt und mit der rechten Hand den Mikrofonschaft aufdreht. Das
Funkhandmikrofon wird mit zwei 1,5-V-Batterien oder 1,2-V-Akkus betrieben.

3.  Batteriestandanzeige: Wenn die Diode kurz rot aufleuchtet ist, noch genug Batterie
bzw. Akku Kapazitat vorhanden und die LED leuchtet griin. Sollte die Diode sténdig
rot leuchten, miissen die Batterien gewechselt bzw. die Akkus aufgeladen werden.

4.  Power ON- OFF Schalter: Schaltet den Handsender ein und baut die Funkstrecke
zum Empféanger im Lautsprecher (RF am Lautsprecher leuchtet gelb) auf.

5.  Frequenzwahl: Am unteren Ende des Batteriefaches befindet sich ein
Funkfrequenzwabhlregler. Sie kdnnen 16 verschiedene Frequenzen einstellen.
Hinweis: Beim Einsatz eines Senders (z. B. Funkhandmikrofon oder
Taschensender) muss am Sender und am eingebauten Funkempfénger dieselbe
Frequenz eingestellt sein. Beispielsweise Funkhandmikrofon arbeitet auf Kanal 5 und
dieselbe Frequenzwabhl stellen Sie dann am eingebauten Funkempféanger der EP-300
ein.

Funkhandsender UH-816

Bitte beachten: Sollte der Handsender fiir [Angere Zeit nicht eingesetzt werden, missen
die Batterien entfernt und das Funkmikrofon ausgeschaltet werden, sonst kdnnte das
Mikrofon beschadigt werden. Das hier verwendete UHF-Funksystem muss bei der
Bundesnetzagentur nicht angemeldet werden und ist dadurch in Deutschland gebuihrenfrei.
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3.2. Taschensender mit Kopfblgelmikrofon

Anschlussbuchse externe Antenne: Diese wird in den Taschensender eingedreht.
Batteriestandanzeige: Wenn die LED kurz aufleuchtet, ist genug Ladung vorhanden
und die LED leuchtet gelb. Sollte die Diode standig rot leuchten, miissen die
Batterien gewechselt bzw. die Akkus aufgeladen werden.
Mikrofon-Anschlussbuchse (Mini-XLR, 3-pol.): Kopfblgelmikrofon in die
Taschensenderbuchse einstecken. Der Stecker verriegelt sich in der Buchse. Beim
Entfernen des Steckers bitte den kleinen Entriegelungsknopf driicken.
Lautstarkeregelung: Sendelautstérke einstellen

Ein- und Ausschalter: Taschensender ein- und ausschalten. Die Stellung ,on*
bedeutet eingeschaltet und die Stellung ,,off* bedeutet ausgeschaltet.

Clip: Der Clip sorgt fir bequemes Tragen des Taschensenders, z.B. am Giirtel.
Den Clip um 90 Grad drehen, um das Batteriefach zu &ffnen.

Batteriefach: verschraubte Batteriefachabdeckung abnehmen.

Der Taschensender kann entweder mit zwei Stiick 1,5-V-Mignon-Batterien oder
Akkus betrieben werden.

Bitte beachten: Falls der Taschensender eine langere Zeit nicht einsetzt wird, bitte die
Batterien bzw. Akkus herausnehmen. Dadurch erhoht sich die Lebensdauer der Batterien
und sie kénnen nicht im Taschensender auslaufen.

Taschensender UPL-83
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Headset HS-200sk AK

-

A - Frequenzwahl: Auf der Vorderseite des Taschensenders
befindet sich ein Funkfrequenzwahlregler mit 16 verschiedenen
Frequenzen. Zur Einstellung bitte den Hinweis Punkt 5 des
Funkhandmikrofons (Kapitel 3.1.) beachten.

Das professionelle Nackenbiigelmikrofon wird mit dem 3-pol.
Mini-XLR-Anschluss in den Taschensender eingesteckt, bis die

| Verriegelung einrastet. Der filigrane, biegsame Nackenbiigel

kann an jede Kopfform angepasst werden. Die Mikrofonkapsel
am verschiebbaren Mikrofonarm muss direkt vor dem Mund
des Redners angebracht werden.

Das hier verwendete UHF-Funksystem muss nicht bei der Bundesnetzagentur angemeldet
werden und ist dadurch in Deutschland gebuhrenfrei.

4. Laden des Akkus
4.1. Laden und Kapazitat

1. Ladeanzeige (CG): Der Lautsprecher wird mit dem im Lieferumfang enthaltenen
Netzladekabel mit dem Stromnetz verbunden und die Lade-LED blinkt griin.
Ende des Ladens: Die Lade-LED leuchtet dauerhaft grin.

2. Akkustandanzeige (BL) wéahrend des Lautsprecherbetriebs: Die Power-LED blinkt rot
auf, wenn die Kapazitat des Akkus zu gering wird. Der Akku sollte umgehend

geladen werden.

Die Power-LED leuchtet standig rot, solange die Kapazitat des Akkus ausreicht.

Lade- und Kapazitatsanzeige am Lautsprecher

Py
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IN auT
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MP-H_'H_-'DL
P — Iq
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et MAN U
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OFF . '.
BL €6 DCIN
Power LED
Lade LED
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Bitte beachten:

(1) Wenn Sie die folgenden Hinweise genau befolgen, kénnen Sie eine hohe Lebensdauer
des qualitativ hochwertigen Akkus erwarten. Unserer Erfahrung nach ist der Akku
unverwistlich, wenn Sie die folgenden Punkte beachten. Akkuschaden, die aus der
Nichtbeachtung dieser Regeln resultieren, sind von der Gewahrleistung ausgeschlossen.

(2) Laden Sie den Akku nach jeder Veranstaltung sofort wieder auf! Wir empfehlen daher
die Wahl eines Lagerraumes mit einer Steckdose, die ausschlieRlich zum Aufladen der
Anlage bestimmt ist. Die Umgebungstemperatur an diesem Ort muss ganzjahrig Giber dem
Gefrierpunkt liegen. Bei komplett entleertem Akku betrégt die Ladezeit ca. 10 Stunden.
Nachdem dem Ladevorgang das Ladekabel immer abstecken.

(3) Niemals die Anlage mit leerem Akku Uber einen langeren Zeitraum lagern. Der Akku
kann dadurch Schaden nehmen bzw. die Lebensdauer kann dadurch verkirzt werden. Der
Power-Schalter (Main) am Lautsprecher muss nach der Anwendung immer ausgeschaltet
werden (OFF). Sollte der Lautsprecher tber einen langeren Zeitraum nicht verwendet
werden, Uberprifen Sie bitte alle 2-3 Wochen den Ladezustand des Akkus.

4.2. Wechsel des Akkus

Akkufach am Lautsprecher

Das Akkufach am Lautsprecher wird durch
Herunterdriicken des Verschlusses an der
Ruckseite geodffnet.

Beim Wechsel des Akkus mussen der rote
Anschluss mit dem positiven Pol und der schwarze
Anschluss mit dem negativen Pol des Akkus
verbunden werden. Bei einer Verwechslung ist der
Akku nicht funktionstiichtig. Die Hinweise des
Akkuherstellers sind ebenfalls zu beachten.

Bitte beachten:

Der Lautsprecher ist vom Hersteller mit einem Lithium-Akku* bestiickt worden. Bei einem
Akkuwechsel muss ein Akku der gleichen Bauart eingesetzt werden, ansonsten kénnten
der Akku oder sogar der Lautsprecher beschadigt werden.

* Lithium-Akku: 14,8 V / 2,4 Ah (3,7 V*4 Stiick).
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5. Weitere Benutzerhinweise

. Der Lautsprecher sollte ca. 1 - 1,5 m hoch aufgebaut oder getragen werden, um das
bestmdgliche Klangresultat zu erzielen. Durch die Verwendung eines Stativs erreicht
man die beste Beschallungshohe.

) SchlieRen Sie das Gerat zum Laden nur an das 240-V-Stromnetz an.

. Wenn die Lautstarke auf das Maximum aufgedreht wird, sollte der Ton nicht ohne
Bésse eingestellt sein. Der Ton ist sonst extrem unangenehm fir die Zuhdérer und der
Lautsprecher kdnnte Schaden nehmen.

. Die Betriebsdauer kann bis zu 6 — 8 Stunden lang sein und ist abhangig von der
Lautstarke.

. Wenn das Sprechen mit dem kabellosen Mikrofon unterbrochen wird, sollte die
Lautstarkeregelung ausgeschaltet werden, um die Betriebsdauer zu erhéhen.

. Bei der Anwendung mit einer hohen Lautstarkeeinstellung, um gro3e Platze tber
einen Zeitraum von mehr als 30 Minuten zu beschallen, kann sich der Lautsprecher
etwas erwarmen. Dies ist normal, da der Lautsprecher jetzt mit sehr hoher Leistung
arbeitet.

. Achtung: Endstufen zuletzt einschalten und zuerst ausschalten!

6. Sicherheit und Wartung
6.1. Sicherheit

. Durch Herunterfallen und AnstoR3en beim Tragen kann der Lautsprecher beschadigt
werden!

o Die Gerate sollten nicht Gber langere Zeit direktem Sonnenlicht ausgesetzt werden.
Vermeiden Sie den Betrieb in der Nahe von Warmequellen.

. Zu grolRe Temperaturschwankungen (Wechsel von einer sehr kalten in eine warme
Umgebung) wéhrend des Betriebes kdnnten zur Kondenswasserbildung im
Lautsprecher fihren und Stérungen verursachen. Die Gerate sollten ausgeschaltet
werden und vor dem Wiedereinschalten Zimmertemperatur erreicht haben.

. Besonders hohe Luftfeuchtigkeit beim Lautsprecherbetrieb und eindringende
Flussigkeiten kdnnen Beschadigungen verursachen. Die Gerate miissen sofort
ausgeschaltet werden!

. Bei Schaden aus unsachgemafer Behandlung und Nichtbeachten der
Bedienungsanleitung erlischt der Garantieanspruch!

. Achtung! Zu grof3e Lautstarken kdnnen das Gehor schadigen!
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6.2. Wartung

. Die Geréte sollten von Verunreinigungen wie z.B. Staub vor dem Betrieb mit einem
fusselfreien, leicht angefeuchteten und weichen Tuch gereinigt werden. Wahrend der
Reinigung durfen die Geréate nicht eingeschaltet sein. Keine chemischen Mittel zum
Reinigen verwenden.

. Im Geréateinneren befinden sich keine zu wartenden Teile. Servicearbeiten und
Reparaturen sind ausschlie3lich von Fachpersonal durchzufiihren.

. Sollten Ersatzteile benétigt werden, sind ausschlie3lich Originalteile zu verwenden.

6.3. Service-Hotline

Achtung !!!

Sollte Ihre Anlage nicht mehr funktionieren, was wir nattrlich nicht hoffen, bitten wir Sie,
sich mit der Fa. BMS Audio GmbH, Maulacher Str. 25, 74564 Crailsheim in Verbindung zu
setzen. Unsere Hilfe- und Info-Hotline lautet: 07951-9622-100.

7. Hinweise zur Entsorgung

7.1. Entsorgung von Batterien und Akkus
Batterien durfen nicht in den Hausmuill gegeben werden. Als Endverbraucher sind Sie zur
Ruckgabe gebrauchter Batterien und Akkus verpflichtet. Sie kdnnen diese nach Gebrauch
in der Verkaufsstelle oder in kommunalen Sammelstellen abgeben. Batterien und Akkus,
die Schadstoffe enthalten, sind mit dem Symbol einer durchgekreuzten Milltonne
gekennzeichnet. In der Nahe des Milltonnensymbols befindet sich die chemische
Bezeichnung des Schadstoffes. Cd steht fiir Cadmium, Pb fur Blei und Hg fiir Quecksilber.

7.2. Entsorgung von Altgeraten
Am Ende ihrer Lebensdauer durfen Elektrogerate nicht mit den Restmiill entsorgt werden.
Das Symbol einer durchgestrichenen Milltonne auf Geréten, die mit Kabel, Batterien oder
Akku betrieben werden, weist darauf hin, dass diese einer getrennten Sammlung zugefuhrt
werden mussen. Sie werden dort in Teilen wiederverwertet bzw. umweltgerecht entsorgt.
Bitte geben Sie Altgerate in der Sammelstelle Ihrer Gemeinde ab, die Riickgabe ist fiir
Endverbraucher kostenfrei. Auch in unseren Filialen nehmen wir Altgerate entgegen. BMS
Audio GmbH ist bei der Stiftung EAR registriert und hat die WEEE-Reg.-Nr. DE51287616.
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8. Technische Daten*

Bezeichnung EP-300 H EP-300 T
Frequenz UHF 863 - 865 MHz
Empfindlichkeit 12 dB/Pa/V

Empfanger Betriebsart

Crystal / PLL Synthesized

Lautsprecher

5 1/4" 4 Ohm Breitbandlautsprecher

Frequenzabweichung

UHF: £68 kHz

Audio-Eingang

3,5-mm-Klinken-Eingang fur ein Abspielgeréat
(CD/MP3/Tape)

Leistung

30 W (RMS) / 4 Ohm

Frequenzbereich

60 Hz - 15 KHz +3 dB

Funkmikrofon

Taschensender UPL-83F
Headset HS 722 SEN
(Nackenbtigelmikrofon)

Handsender UH-816

T.H.D <0.1%
Signal/Rauschabstand >82 dB
Stromversorgung = eingebauter 14.8V/2.4Ah (3.7V*4 Stiick) Lithium-
lonen-Akku
= 19V DC 3,150mA/100-240V AC Netzladekabel
Ladezeit ungefahr 4,5 h

Betriebszeit ca.

2,5 h bei max. Lautstarke

Abmessung ca.

290 (Lange) x 160 (Breite) x 210 (H6he) mm

Gewicht ca.

2,2 kg (mit Lithium-Akku 20% leichter als &hnliche
Produkte)

Zubehor (enthalten)

Netzladekabel, Schultergurt, Funkmikrofon

* Die Technischen Daten sind Richtwerte und stellen keine zugesicherten Eigenschaften
dar. Technische Anderungen vorbehalten, produktbedingte Abweichungen mdaglich.
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9. Konformitatserklarung
EC Declaration of Conformity

This certifies that the following designated product

EP-300
Wireless Microphone Transmitter UPL-83F/UH-816 and Receiver UDR 7 F

Complies with the essential protection requirements of R&TTE Directive 1999/5/EC and of
the Council Directive 89/336/EEC on the approximation of the laws of the Member States
relating to electromagnetic compatibility.

This declaration applies to all specimens manufactured in accordance with the attached
manufacturing drawings which form part of this declaration.

Assessment of compliance of the product with the requirements relating to electromagnetic
compatibility was based on the following Standards:

Radio: EN3 00 422 -2 v. 1.1.1 (08/2000)
Safety: EN60 065: 2002
EMC: EN301 489-09 VI.3.1

This declaration is the responsibility of the importer

BMS Audio GmbH, geschéftsfilhrender Gesellschafter Thomas Bayerlein
Maulacher Stral3e 25, D-74564 Crailsheim, Germany

and was made by Mr. Thomas Bayerlein (first name, last name)
Owner (Position in manufacturer's Company).
% f

18.11.2010 Crailsheim

Date Place Legally Valid Signature
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10. Zubehor
10.1. Funkmikrofonzubehor

Steckerladegerat AE4 Steckerladegeréat fur bis zu zwei 9-V-Ni-MH/Ni-Cd-
Blocke oder bis zu vier AAJAAA-Ni-MH/Ni-Cd-Akkus.
4 Akkus 1,2 V, 2400 mAh, sind im Lieferumfang
enthalten.

. Autodiagnose der eingelegten Akkus

o Vollautomatische Refresh-Funktion
beschadigter Akkus

Erhdhte Leistung der Akkus
Kapazitatsschnelltest

Intelligente Ladesteuerung
Mikrocontrollergesteuerte Super-Schnellladung
Einzelschacht-Uberwachung
Akku-Defekterkennung
Impuls-Erhaltungsladung

Weltweit in vielen Landern einsetzbares
Wechselsteckersystem

Umhangevorrichtung SZU-1032 Zum Umhéangen des Funkmikrofons oder des
Kabelmikrofons

. . Leichte Kunststoffvorrichtung
10.2. Lautsprecherzubehor
Handmikrofon PM05 Dynamisches, kabelgebundenes Handmikrofon

Gummierter, abrutschsicherer Griff
Genoppter ON/OFF-Schalter
Verchromten Mikrofonkorb
Hochwertiges, 5 m langes XLR/XLR-
Mikrofonkabel

Schwenkbare Mikrofonklammer

. Gepolstertes Etui mit Reil3verschluss
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Lautsprecher- und Mikrofonstativ Lautsprecherstativ

MIC-5C

N
_k

Sollen Fuhrungsanlagen an einem festen Standort
eingesetzt werden, sind sie auf einem Stativ zu
montieren. Im Idealfall sollte sich der Lautsprecher
leicht uber Kopfhthe der Besucher befinden, um eine
gute Sprachverstandlichkeit zu erzielen.

Oder:

Mikrofonstander mit Galgen fir das
Funkhandmikrofon

. Leichtes, professionelles Stativ

. Stabile Ausfihrung und sicherer Stand

. FURe umklappbar, Platz sparend
zusammenlegbar

. Farbe: schwarz matt

o Material: Stahl und Aluminium
(pulverbeschichtet)

. Gewicht ca.: 2,2 kg

. Abmessung ca.: H: 900 - 1605 mm

. Abmessung Schwenkarm ca.: 530 - 880 mm

Stativtragetasche MB-3

Tragetasche fur 2 Stative (2 Facher)

Stative durch Innenteilung getrennt und gegen
Verkratzen geschitzt

Transportgurt

Robustes, strapazierfahiges Material
Zugbandverschluss

Wetterfest

Farbe: schwarz

Mikrofonklammer MH-31

?

Neigbare Mikrofonklammer,
falls Sie das Handmikrofon auf einem Mikrofonstativ
befestigen mochten.
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